ŠPANĚLSKÁ LITERATURA
Španělsko = velmoc, silný vliv katolické církve, inkvizice
„zlatý věk literatury“
drama, román
Miguel de Cervantes Saavedra (1547 – 1616)
· Důmyslný rytíř Don Quijote de la Mancha - román
· hl. hrdina Don Quijote čte rytířské romány  pomátne se; chce být rytířem
· herka (považuje ji za koně)- Rosinanta
· žena jeho srdce - obyčejná děvečka - Dulcinea
· doprovázen služebníkem – Sancho Panza – opakem Dona Quijota, praktický, 
      přízemní člověk, není vypočítavý; malý, obtloustlý, chce se mít dobře
· Don Quijote- cílevědomý, blouznivec, odtržený od skutečnosti; čestný, obětuje vše svým ideálům;  směšný v prostředí ziskuchtivosti… rytíř smutné postavy
· všechna dobrodružství končí stejně – zesměšněním nebo výpraskem: boj s větrnými mlýny (pokládá je za obry), utkání se stádem ovcí, útok na lvy
· umírá jako zlomený člověk, který si uvědomil své bláznovství
· Sancho Panza po jeho smrti nakažen donquijotstvím;
rytířské romány založeny na idealizovaných představách o životě X Cervantes 
      postihuje podstatu doby, společenské vztahy
= zakladatel novodobého románu

Lope de Vega (1562-1635)
· dramatik, 2000 her, historické s malým počtem postav, soudobé o rodinné cti a lásce
· Fuente Ovejuna = Ovčí pramen (jméno vesnice, která se vzbouří proti feudálovi)
Vesničané feudála zabijí (kvůli pronásledování, znásilňování žen…). Král vyšle do vsi soudce, aby vraha potrestal. Z nikoho nevynutí prozrazení → všichni odpovídají smluvené Fuente Ovejuna. Odpuštění.
Solidarita a neoblomnost znemožní vykonat nespravedlivý trest.


Tirso de Molina – uvedl do literatury postavu Dona Juana, proslulého svůdce žen



NIZOZEMÍ

Erasmus Rotterdamský (1467-1536)
· nejvýznamnější humanista
· Chvála bláznovství (1511)
- satira na lidskou společnost - kritika středověkého školství a církve
- latinsky psaná próza je monologem alegorické postavy paní Bláznivosti, pojatým    jako proslov k shromáždění příznivců
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